
PASSÉ RÉCENT = ”ÄSKETTÄINEN” 

MENNEISYYS - kirjan sivu 46 

Passé récent =  

venir * -verbin preesens  

+ DE / D' +   verbin perusmuoto eli infinitiivi 

 

= OLLA JUURI TEHNYT JOTAIN 

 

* Suomennetaan joko imperfektillä tai 

perfektillä. 

 

Je viens de danser.  

• = Minä olen juuri tanssinut. / Minä 

tanssin juuri. 

 

Tu viens de danser. 

• = Sinä olet juuri tanssinut. / Sinä 

tanssit juuri. 

 

 

 



• Il / elle vient de danser.  

= Hän on juuri tanssinut / Hän tanssi 

juuri. 
 

• On vient de danser.  

= On tanssittu juuri. / Tanssittiin 

juuri. 
 

•  Nous venons de danser.  

= Me olemme juuri tanssineet. / Me 

tanssimme juuri. 
 

• Vous venez de danser.  

= Te olette juuri tanssineet / Te 

tanssitte juuri. 
 

• Ils / elles viennent de danser.  

= He ovat juuri tanssineet / He tanssivat 

juuri. 

VERTAA: ILS ONT DANSÉ =  

HE TANSSIVAT / HE OVAT 
TANSSINEET.  


